
II. évfolyam, Él. »mám. Budapest, Í920. november 1.

cA 'Borbély-, ^fodrász-, cHőífodrász- és 'Parókákészítőipar Közlönye

TARTALOM:
A h e ly zet. Irta: Wéber József.
NŐI fo d rá sz o k  k ép e síté se . Irta: Vágó Viktor. 
A S z ö v e tsé g  k ö z g y ű lé se .
G yak orlati b e m u ta tá so k  a  ttW esten d u-b e n . 
H írek.
H ird etések .

ÁNGYÁN BÉLA
FODRÁSZÜZLETI BERENDEZÉSEK, 

MŰSZEREK ÉS ILLATSZEREK 
NAGYKERESKEDÉSE

BU D A PEST,
VII. , RÁKÓCZI-UT 40. I. EM.

FIÓ K Ü ZLET:

VIII. , JÓZSEF-KÖRUT 19. SZ.
TELEFONSZÁM: ]ÓZSEF 4 -8 1 .

p«,&j«jjSggg »S zen t Tomasu habzó Bay-rum



II Fodtászlpar II. szám.

F o  d r á s z  a t i , 
i l l a t s z e r -  é s  

k o z m e t i k a i  

c ik k e k e t
le g e lő n y ö s e b b e n  v á sá ro lh a t

Frank és Balassa

„L ’ Oreal“ -Rastix,
minden színben.

„L ’ Oreal“ -Henné,
folyékony és puder, kisebb festésekhez.

„L ’ Oreal“ -d’or,
a legjobb szőkítéshez.

„ V  Oreal“-Regenerator, 
„L ’ Oreal“ -Rapide, 

Natur-Henné.
Paris, Rue de Louvre 7 bis

London, 5 Belfast Chambers 7 Beák Street, W. I. 

Vezérképviselő:

ADOLF N E F Z G E R
Wien I., Seilergasse 14. Telefon: 8025.

hölgy fodrász dolgozik



I I .  évfolyam, Él. mmám. Budapest, 1920. november 1.

cA 1B o r b é l y - , ^ f o d r á s z - ,  cHpífodrász- és Közlönye

A  helyzet.
E napokban zajlott le a S z ö v e t s é g  közgyű

lése, m ely m ég  csak nem is oly régen  oly hatalm as 
intézm ény volt, hogy az o tt lefo lyt esem ényeket tö r
ténelm i fon tosságú ak  gyanánt értékelhettük. Sa jn os, 
hogy ma m ár az annak idején oly szép jöv ő n ek  
ígérkező társadalm i eg y esü let csak a p apíron van m eg, 
knert m ár a lig  van lá togató ja , hozott határozatait 
pedig nem  respektálják.

A m ikor mi néhányad m agunkkal a S z ö v e t s é 
g et m egalap íto ttu k , az a szándék vezéreit bennü n
ket, hogy olyan egyesü letet létesítsünk, am ely ipa
runk bajainak  m integy levezető v illám háritó ja le
gyen. M ár-m ar úgy látszott, hogy  te ljes sikert ara
tu n k; m ert hiszen az érdeklődés oly váratlan nagy 
volt, hogy tag ja ink  elhelyezése nagy gonddal járt. 
Tud ju k, hogy azóta nagy változások történ tek . Jö t t  
a gyalázatos kom m ün, am ely igaz, hogy m eg tilto tta  
a gyü lekezést, de a szovjet letö rése  és hőseink m eg
szökése után mi sem  állott ú tjában az előrehalad ás
nak, a  sz ilárd abb jöv ő  m egalapozásának. C sakhogy , 
sa jnos, ia £  z ö  v e t  s é g  g y ep lő je  balkezekbe került, 
m elyek azt ahelyett, hogy ism ét hatalm assá fe jlesz 
tették volna, inkább d egenerálták .

K ossuth L ajos valam elyik nyilatkozatában azt 
állította, h ogy  a politikának az exigentiák  szerint kell 
igazodnia, t. i. a szü kség követelm ényei szerint. A 
hiba teh át nálunk abban gyökered zett, hogy vezetőink 
nem tudtak helyesen alkalm azkodni a fen fo rg o tt 
körülm ényekhez. H ogy csak azt az egyet m ondjuk, 
am ikor a forradalom  alatt m unkásaink felü lkereked 
tek és a m unkaidő redukálását követelték, vezetőink 
abba rö g tö n  beleegyeztek , de viszont azonban e n 
nek a  rendszernek a m egváltozása után a S z ö v e t 
s é g n e k  nem  ju to tt eszébe a tö b b sé g  aziránti m eg
kérdezése, v á jjo n  m egvan-e elégedve a reá o k tro 
já lt határo zatta l?  E llenkezőleg ! C sökön yösen  ragasz
kod ott a m eg lév ő  állapothoz, m iből fo ly ó lag  aztán 
m eglazult la p ártfegyelem , m ert am it a  S z ö v e t s é g  
elm ulasztott, az t annak ta g ja i m aguk h a jto tták  végre, 
olyképpen, h o g y  a  tö b b ség  a zárás-ny itást kénye- 
kedve szerin t végzi, hivatkozván arra, hogy a S z ő 
v e  t s é g  nem e lég g é  hord ja szivén a m esterek  é r
dekeiét.

M i elvből elitélünk m inden ellenszegü lést, m ert 
tisztában vagyunk azzal, hogy ha iparunkban feg y e

lem nem lesz, mi ham arosan oda fogu n k  visszasü- 
lyeldni, ahol nem is oly régen voltunk és ahová 
visszaesnünk e lv ég re  is nem igen k ívánatos.

A S z ö v e t s é g  közgyűlése egyhan gú lag  m eg
választotta elnöknek H a n g y a  M árton  szaktársun
kat. P rogram m jáb ól kiindulva rem éljük, h ogy  a  S z ö -  
v e t s é g e t  ism ét naggyá és hatalm assá teheti. Jó l 
tudjuk ugyan, hogy az egész vonalon báb eli a zűr
zavar, de helyes alkalm azkodással, igyekezettel és 
célirányos m unkával ism ét fel lehet éb reszten i ind'o- 
lens szaktársaink közönyét.

A S z ö v e t s é g  uj elnökének azon eszm éjét, 
hogy külföldi szaktársaink m intájára létesítsünk m a
gunk között is tem etkezési biztosítást, olyképpen, 
h ogy  ha egyik-m ásik szaktársunk vagy család jának 
valamelyik tag ja m eghalna, a többi szaktársak egyen
k én t tiz-tiz koronával járu ljanak a tem etkezési költ
ségekhez, — feltétlenü l m egvalósitandónak tartju k  
m ár csak  azért is, m ert egy tem etés ma horrib ilis 
összegbe kerül és alig  van szaktársunk, aki effé le  
kö ltség ek et sa já t ere jéb ő l fedezni tudna.

Igen fon tos kérdés m ég  a tü zelőan yag  beszer
zése is. Nem tartunk ugyan attó l, h ogy  egyáltalán 
nem lehet m ajd beszerezni, csak az ag g aszt ben
nünket, hogy a lig  lesznek köztünk olyanok, akik azt 
m eg is tud ják m ajd fizetn i; azonban kellő igyekezet
tel és után járással m eg  lehet oldani ezt a p roblém át 
is. Ha szaktársaink tö b b sé g e  látja  és élvezi majd', 
hogy  érdekében az ő e löljáróik  cselekednek is, ak
kor ism ét fel fo g  éledni bennük a szunnyadó tes
tü leti szellem  és bizonyára tám o g atja  majd- a S z ö 
v e t s é g e t .  A sok beszédből untig  e lé g  volt, e l
v ég re  is fog ju nk hozzá imtmáL a kom oly m unkához..

(Wéber József.

Uj árszab ály . Az egyre emelkedő drágaság miatt 
a S z ö v e t s é g  határozata folytán, október 15;-ike óta 
a következő árszabály lépett életbe:

Bereválás 5 kor., beretválás fésüléssel 6 kor., 
fésülés 3 kor., hajvágás géppel 10 kor., frizura haj
vágás 15 kor., hajsütes 20 kor., fejberetválás 15 kor., 
szakállvágás géppel 10 kor., szakállvágás fazonra 15 
kor., gyermekhajvágás géppel 10 kor., gyermekhajvá- 
gás frizura 15 kor., Baby (luxus) hajvágás 20 kor., fe j
mosás 10 kor., minden mellékmunka 1— 1 korona.

Az árszabályt a kirakatben kell kifüggeszteni. A 
b o r r a v a l ó  e 1 f o  g  a d á s a  t i l o s .

Pafolin illatszergyár a legolcsóbb metika és illatszerekben
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kodása által m egtarthassa az't a lelkes önbizalmát, amelyr 
lyel ma még el van telve.

Ne ismétlődjék meg újra az, ami szövetségünk 
komolyságát veszélyezteti, högy a vezetőség által nagy 
gonddal es fáradtsággal összeállított tervezeteket, amely
nek minden pontja az ipar és a szaktársak érdekeit 
volna hivatva szolgálni, — a nagy lelkesedés és egy
hangúlag jóváhagyott határozat dacára — figyelmen kí
vül hagyassák. Ez a játék elnyomja a vezetőség ener
giáját, ellenkezik a szövetség eszméjével és ellenkezik 
a magyar ember jellemével is. Mert a magyar ember 
is csak — ember, telve jván hibákkal. De összes hi
báit kiengeszteli egy nagy erénye: a szótartás, amcly- 
lyel áll vagy bukik. 4
v Ismételve kérjük a szaktársakat, tegyék féh e a 
fodrászipar fejlődésének kerékkötőjét, az örökös gán- 
csoskodást és közönyösséget. S minden erőnkkel tart
sunk össze, mert csakis iparunk felvirágoztatása által 
érhetjük el saját boldogulásunkat. S hogy ezt elérhes
sük, a közmondás örök igazsága lebegjen a szaktár
sak előtt, hogy »összetartásban rejlik az erő«. (Elénk 
éljenzés.)

Utána Fi r i d r i c h Ferenc pénztárnok felolvassa a 
Szövetség költségvetését és számadását, amelyből ki
tűnik, hogy 7270 korona 80 fillér készpénze van.

Azután következett az elnök és tisztikarának m eg
választása. A közgyűlés nagy lelkesedéssel elnökké 
H a n g y a  Mártont választotta meg. Az uj tisztikar, 
mely szintén egyhangúlag lett megválasztva, a követ
kező: Alelnök: K u b a  Sándor. T itkár: K i s s  Gyula. 
Pénztárnok: M ü 11 e r Domonkos. Jegyző: B ú z á s  
János. Számvizsgálók: P i e t r y  Jakab, T ó t h  József és 
C e s z n e r  Márton. Gazda: K a r b a  e h  András.
1 H a n g y a  Márton saját és a tisztikara nevében 
megköszönte a megválasztást és az uj vezetőség követ
kező sokat ígérő programmját mondta el:

A jelenkor
legjobb és leggazdaságosabb

borotva-szappana!

„ S O L “ r  Ud
b o  r  o t v  á l ó 
s z a p p a n
vetekedik minden 
más gyártmánnyal. 
A borotválandó 
szórt g y o r s a n  
puhítja és az arc 
bőrének puha bár
sonysimaságot ad

Aki a pénzének 
nem ellensége, 
c s a k  „ S O L 11 
borotvaszappant 
vásárol mindig!

A „ S  O L“ szap
pan jó minőségé
ért minden szak
üzletben kapható!

„SOL“

Tekintetes közgyűlés! Arra az alapigazságra akar
juk fektetni szövetségünk újra szervezett működését, 
amely igy hangzik: »Egyesülésben rejlik az erő«. E je l
mondat legyen la fundamentuma szövetségünknek, 
amelyre egyesült erővel építsük fel a  becsületes össze
tartás sziklaerős tűzhelyét. Védjen meg bennünket szö
vetségünk, mint egy szakmához tartozókat, mindazon 
nehéz viszonyok közepette, amelyben ma a kézműipar 
tengődik és pjyujtson otthont nekünk, mint egy család
nak, hol az erkölcs és a testvéri szeretet teszi vonzóvá 
az összetartozást. Közös érdekünk, hogy fejlesszük ipa
runkat. Annak minden hozzátartozó ágában műveljük 
magunkat, hogy igy több jövedelmet hajtson. A jöve
delem fejlesztésében legyünk kitartók és egységesek, 
mert aki úgy becsüli az iparát, az meg fis fizetteti azt. 
A munkaidőt és a munkarendet, amit elfogadtunk és 
amit Szövetség továbbra is csak egységesen a több
ség véleménye alapján rendezhet, azt tekintsük törvény
nek magunkra nézve, már csak azért is, mert magunk 
határoztuk el, nem kény szeritették ránk. De saját hatá
rozatunk szent legyen előttünk és mint ilyent becsü
letünk garantálja, hogy betartsuk.

A vasárnapi munkaszünetet annak idején, a szór 
ciális átalakulásban, rendeletileg alkalmaztak iparunkra 
is. Kormányrendelet volt, kihágást követett el, aki meg
szegte, tehát még is szegték számosán. A közelmúltban 
a kormány leiratban érdeklődött, hogy kívánatosnak 
tartjuk-e továbbra is a fodrászftpjarlbann a (vasárnapi mun
kaszünetet? — Egyhangúlag tiltakozott az egész ipar 
annak felfüggeszttése ellen. Tehát most már a mi saját 
határozatunk, és ha azt akarjuk, hogy komolyan vegye
nek bennünket, erkölcsi kötelességünk annak bétartása.

Iparunk és jövedelmünk fejlesztése érdekében min
den olyan szótársunkat, aki elméletben vagy gyakorlat
ban, előadói .avagy oktatói képességgel bír, fel fogjuk 
kérni közreműködésre a szövetség ismeretfejlesztő 
estélyein.

A szövetség küzdeni fog a betolakodott, jogtalan 
iparüzők, a kontárok ellen. Minden tag ja  ennek a szö
vetségnek azbn legyen, hogy ebblen a (küzdelemben egyék 
legyünk mindaddig, amíg törvényes utón nincs bizto
sítva az ipar megvédése ellenünk. >

Szomorú tapasztalatokat szereztünk egyéb téren is. 
Most inár ott tartunk azl egyetértésben, hogy ahány 
üzlet, majdnem annyi fizetési módszer. Ebből azt követ
keztethetjük, hogy iparunkban a megalkudás módszere 
az, amely megnőaosodik1 a jövőben is. Ez ne találjon 
közöttünk megnyugvásra. A munkabérkérdést csak egy
ségesen lehet rendezni, egységes, dolgozó munkásság
gal, aki figyelembe veszi azon körülményt, hogy ő kis
ipari segédmunkás, aki maga is önállóságra törekszik 
és nem dobja oda magát az elégedetlenségén élősködő 
agitátorok hatalmába.

Hátra volna még az áru-, illetve az anyagbeszerzés 
kérdése. Itt két szempontból kell a dolgot tekintenünk.

W/l 1S an y erő re 
** berendezett  

m ű k ö s z ö i ü l d e

frász János
Szeged

Illatszerek, acéláruk és fodrászkellékük n a g y b a n i  
raktára. ||| Borotva és hajvágó gépek köszörülését 

nyolc napon belül pontosan elkészítem .
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Elsősorban az anyagjot lértjük, azt az anyagot, amelyre, 
minden fodrásznak szüksége van az iparűzéshez. Má
sodsorban a kereskedelmit, vagyis az eladásra szánt 
illatszer és piperepikkeket. Az ipartestület kebelében 
alakulandó szövetkezet kötelessége, hogy tagjait a szük
séges jó  anyaggal és kereskedelmi áruval ellássa. Ami 
kötelességünk egyelőre arra szorítkozik, hogy felkelt
sük szaktársainkban az érdeklődést. Gondunk lesz reá, 
hogy szaktársainkat magukat is termelőkké neveljük, 
hogy sok cikket úgy az úri- valamint a nőiíodrászat- 
ban, amit drága pénzen a külföld szállít, itt helyben1 
önmagunk állítsuk elő és bocsássuk az ipar rendel
kezésere.

Igen tisztelt szaktársaink! Jelen programmunk, — 
igy papírra vetve — csak azt tartalmazhatja, amit né  ̂
hány lelkes szaktársunk sokszor és sokféleképpen, ha 
nem is e szavakkal, de hasonló értelemben hangozta
tott, amelyet ha nem ma, de holnap egész biztosan! 
magáévá kell hogy tegyen minden szaktársunk. Ez kö
telességünk önmagunkkal szemben, kötelességünk ipa
runk érdekében és kötelességünk azon szaktársaink meg
nyerésére, akik mást mint önös érdeket nem akarnak 
ismerni. De tartozunk végre magunkévá tenni mind
ezt azért is, hogy ezzel mintegy elégtételben Iiegyeií 
része azoknak a nehány szaktársainknak, akik fárádt- 
ságot, időt, költséget nem sajnálva, családjuk köréből 
elvonták magukat, érveltek és vitatkoztak csak azért 
hogy az ősemberi tulajdonságnak, az egymásra utalt
ságnak igazát iparunkban is terjesszék, hogy ezáltal 
összetartást teremtsenek. (Általános éljenzés.)

( M ü l l e r  Károly szive mélyéből üdvözli az uj ve
zetőséget és felhívja szaktársainkat arra, hogy mind
egyiknek kötelessége a közügyekben részt venni.

A szövetség — szerinte — az la szerv, amely társadalmi 
utón mindent keresztül vihet. Felhívja a Szövetség v e 
zetőségét, hogy törekedjék tégy a fodrászok részére sze- 
retetházat felállítani, ahol szükség esetén minden mun
kaképtelen fodrász vagy felesége találjon menhelyet.

P e t r i  Jakab kéri a megjelenteket, hogy iratkoz
zanak be a már 4ö év óta fennálló betegsegélyző lés 
temetkezési (egyletbe.

Végül H a n g y a  Miárton indítványozza, hogy lé
tesítsünk magunk között temetkezési biztosítást. Ezt az 
indítványt, mellyel más helyen is foglalkozunk, a köz
gyűlés elfogadta.

Ezzel a gyűlés véget ért.

Felhívás. A Női fodrászmesterek szakosztálya felhívja 
a női fodrászattal foglalkozó összes üzlettulajdonosokat, no
vember hó 25-ig jelentkezzenek tagfelvételre, szerdai napo
kon, este 7 jési 8 óra között az Ipartestületben, Csengery- 
utca 15.

l FLASCHNER LAJOS (
a Budapest, VIIL, József-körut 17. t
i  Els5 magyar villanyerire berendezett borotva liomoru Röszöriilfléje $

i Nincs többé
[ Ha vendégünk elmulasztani akarja  a hajkorpát, |
i akkor h a s z n á l j o n AitlieV-félellCljvízet |
\ amely nemcsak hogy tökeietesen ki- |
: pusztítja a hajkorpát, hanem pu- gs
■ hit ja és fényesíti a hajat. Az Aitner- |
j féle kellemes illatú areviz pedig üdít &
i M eg ren d elh ető  és fertőtlenít. KéSZÍtÖ: ?
i n a g y b a n  čs k ics in y -  — *8
. ben. M egren delése- A l l  MER F E R E N C  f o d r á s z ,  ö
i két a z o n n a l  „  _ _  . ,  . , „ __ W

eszközlöm. B u d a p e s t ,  / . ,  F e h é r v a r i - u t  5 6  3
| _______________________________________________________
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J m f  ]b M  tudja, hogy a „Zozó“ haj szesz ésbril-\
M W  v&aP M  M  M lantin a Legolcsóbb? u

tudja, hogy „Zozó* champon a lég-" 
J l w  M lÍ 1  kiadósabb? ||

$ S g T áfflb ne vásároljon tehát mást !
^ 3 9  M M  üzeme részére, mint

Z o z ó  készítményeket. — Fodrászoknak en gros ár. ! 
Kívánatra díjtalanul küldjük árjegyzékünket és ingyen \ | 
mintákat kipróbálás végett. "

Árjegyzék:
Z o z ó  fo ly ék o n y  ch a m p o n  k iv á ló a n  h a b z ó  l it e r je  K o r . 35.— 11
Z o z ó  c h a m p o n  p o r ,  egy z a c s k ó  ........................ „  5.— 11

35% en g ed m én n y el
Z o z ó  h a jsz e sz  9&>/o-os szesszel k ész ítv e  ............  „  35.— , >

30% en g ed m én n y el , (
Z o z ó  sósb o rsz csz  ...................................................  „ 15.— 11

33l/3% en g ed m én n y el "
Z o z ó  p u d e r  ......................................................... „  18.— J!

30% en g ed m én n y el
Z o z ó  k ö ln i viz ...................................................  „  35.— 1>

30% en g ed m én n y el
Z o z ó  b r il la n t in  k iv á ló  i l l a t t a l ....................................., 15.— 1 >

30% en g ed m én n y el 1 \
Z o z ó  b r il la n t in  *U, V2, v agy  % k i ló  n a p i á ro n . ,,

K észíti a  n

J U f  w B W H m S f f V  gyógyszertár, vegyészeti 
M M Sieti AJb b JSm és kozmetikai laboratóriuma \ |
Budapest, IX., Ráday-utca  12. sz.'j,
Telefon József 35—46. 11

l l l l l l l l l l l ! t l l l l l l ! l l i l ! l l ! ! ! ! ! l í i ! l l l ! ! ! l i i ! ! l  e r k ö lc s i  kö te lesség e  a  Fodrászipart t á m oga li ! j l l i l | | | | | | | ! | | | | | l | | | | | | | | | | | | | | | | | | | |

\ A c é lá ru -  és
f  fodrászati cikkek 
f  gyári raktára.
f  Minden e szakmába 1 
A vágó munkát gyorsan,
\ pontosan és jutányos 
f  árban eszközlök.
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G yakorlati b em u tatások  
a ,,W esten d “=ben.

A H ö l g y f o d r  á s z m e s t e r e k  E g y e s ü l e t e  a 
nyári szünet után október 13-án kezdte m!eg újból műkö
dését. Ez alkalommal G e m e i n e r  János és S e r e g i  
Alfréd két szép és modern frizurát mutatott be, amelye!- 
ket a megjelent nagyszámú közönség nagy tetszéssel 
fogadott. Utána K o m á r o m y  Antal szaktársunk hoszf 
szabb bemutató előadást tartott a »Columbia« hajfestéké 
ről. Bemutatta a festési eljárást és hogy miképpen 
lehet a színeknek egész skáláját kihozni. Tanulságos 
előadását a nézőközönség tapssal honorálta.

A második előadás október 20-án volt. Ennek az 
estnek az érdekességét az is emelte, hogy mint vendég 
megjelent M ü 11 e r Károly ipartestületünk elnöke és 
B á n y á s z  Jenő iparkamarai titkár. V á g ó  Viktor az 
egyesület elnöke üdvözölte az illusztris vendégeket át
tért a női fodrászok ügyére és lelkes örömmel jelen
tette be, hogy történelmi fordulópont előtt állunk, mert 
sikerült saját autonómiájukat kivívni, amihez az ille
tékes körök már is beleegyezésüket adták. Közben is
mertette a női fodrászok külön autonómiájának célját. 
Köszönetét mond Müller Kárólynak azért, mert nála 
ügyükben jóakaró támogatásban részesültek. Végül kéri 
a női fodrászok támogatását. (Éljenzés.)

K o m á r o m y  Antal indítványára Jetieb és Schaf- 
dek szaktársainkat az egyesület diszelnökeivé választot
ták meg.

M ü l l e r  Károly válaszolva az elnök szavaira ki
jelenti, hogy ha múltjára visszapillant az a meggyő
ződése, hogy mindenkor hive volt az iparfejlesztésnek. 
Semmi kifogása nincs az ellen, hogy ha a női fodrászai- 
tot a képesítéshez kötik, de ragaszkodik ahhoz, hogy 
az úri fodrásznak ha női fodrász akar lenni, adassák 
arra alkalom, hogy három tanfolyam elvégzése után 
nyerjen képesítést. Szerinte minden úri fodrász csak jól 
jár ha a női fodrászati pályára lép, különösen akkor, 
hogy ha ezen szakmát alaposan meg is tanulja. Tilta^ 
kozik a kontárok ellen, különösen azon elemek ellen, 
akiknek nincsen tudásuk és csak azért lépnek erre a pá
lyára, hog'f piszkos versenyt űzhessenek. Viszont szép 
jövőt jósol azoknak akik kész szakemberek, mert joguk 
van a  társadalomban is részt venni. Befejezésül arra 
kéri a női fodrászokat, hogy hassanak oda, hogy az 
egyetértés meg legyen közöttük. (Élénk helyesles és 
éljenzés.)

B á n y á s z  Imre: Lelkes örömmel jött el, már azért 
is  ̂ mert a fodrászokhoz régi tradíció fűzi. (Tudniillik 
Bányász Imre az aradi Gruber szaktársunk fia, akinek 
azt atyja szintén fodrász volt. A szerk.) Kijelenti, hogy 
a fodrászipar csak akkor lesz nagy, hogy ha annak 
vezetősége teljesen kartársai érdekeinek szenteli magát. 
Most, hogy alkalma volt az úri és női fodrászokkal 
tárgyalni, meggyőződött, hogy megegyeztek. Kéri a 
fodrászokat, hogy törekedjenek az iparban mindent eb 
sajátítani é s  azt észszerűen feljeleszteni. Sok sikert kij
ván a jövőben. (Élénk helyeslés és éljenzés.)

Azután felszólalt F a r k a s  Lajos az »Iparosok 
Lapjáénak munkatársa, aki azt fejtegette, hogy az ipa
rosságnak egyedüli fegyvere, mellyel szükség esetén tá
madni tud: az összetartás. Kéri az »Iparosok Lapjáénak 
a támogatását, mert az össziparosság érdekében har
col.

Az ülés befejezése után Z o m b o r y  Béla poszí- 
tisscl két igen sikerült fantasztikus frizurát mutatott 
be. Igen szép és művészi volt M i n k  Márton modern es
télyi frizurája, valamint G e m e i n e r  János fantázia 
hajviselete. Úgyszintén feltűntek F o d o r  József és 
K r a s z n y  Kálmán modern frizurái is.

IHIIIIIIIIIIIIIII E m m er Alajos svállalat ||||||||||||||||||
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„Csonka M agyarország nem ország  
Egész M agyarország mennyország.**

Kedélyes estély a Ferencvárosban. A szövetség IX. 
kér. alosztálya október hó 12-én a Keresztény Nenü- 
zeti Párt helyiségében, Ferenc-körut 2. szám alatt (ahol 
keddi napokon heti összejöveteleit tartja), igen sike
rült kedélyes estélyt: rendezett. É l e s  József az alosz
tály és M e t z l e r  Béla a vigalmibizottság elnökei 
olyan művészi programmot állitottak össze, amelyek az 
ilyen társasösszejövetelek kívánalmait messze felülmúl
ják. Kezdetnek, mintegy szimbolizálva a művészet fejlő
dését, az 5 éves S z o l  l ő  s 'i Mancika szavalt, K i n c s e  
Jolika pedig »Horthy üzenetét« énekelte el saját zon- 
gorakisérete mellett. Mindkettő zajos tapslot váltott ki. 
H o r v á t h  Lolóka, P i 1 mi aJ e r  Ernő és H o r v á t h  
Ferenc kuplékat és m onológot adtak elő nagy tetszés 
mellett. Kabarédalokkal szórakoztatta a közönséget 
M e t z l e r  Béla, hivatásos színészt is felülmúló rutin
nal. S z i k r a  Ilonka zongoraművésznő!, S z i k r a  Lajos 
hegedűművész és dr. S z a t l e r  Andor zeneszersző* zon- 
gorakisérete mellett, valamint T  á n  e z o s  Károly hegedű- 
játéka, L o r e n  ez Vilma zongorakiséretével tetszést ara
tott. H i r s c h  Gyuláné operaénekesnő szerepelt még. 
Művészi előadásukkal annyira elragadták a közönséget, 
hogy az szűnni nem1 akaró tapsvihart rendezett. B u d a y  
Dezső, a Keresztény Nemzeti Pártkör elnöke mondott 
még nagyhatású beszédet. Beszédét É l e s  elnök és a 
közreműködőknek nyújtott elismerésével fejezte be. (Ez
után tánc következett.

Értesítés. A nő-fodrász szaktanfolyam kezdetét vette. 
Október 15-én kezdők és haladók részére felvétel, november 
5-ig bezárólag az Iparegyesületi helyiségben, Csengery-u. [15.

A 'BjUicíapestt FodrásznteSterek Szövetségének vezeti  
sége ezennel meghívja az összes fodrászmestereket no
vember hó 4-én, csütörtök, este fél 8 órára az V. 
kér., Lipót-körut 16. szám1 alatti C l u b 1- k á v é i h á z 
b an  levő saját külön helyiségében tartandó értekez
letre. H a n g y a  Márton elnök. K i s s  Gyula titkár.

Értesítés. Van szerencsénk ezennel tiszteletteljesen szí
ves tudomására hozni, hogy édesatyánk elhunyta követ
keztében, annak üzletét, illetve a világhírű soüngeni » P o l
l i  r t« b o r o t v a k é s e k  és  f e n ő s z i j a k  v e z é r k é p 
v i s e l e t é t  átvettük és azt változatlanul T ü r r  Mj i há l y  
törvéynesen bejegyzett cég alatt tovább vezetjük. Az édes
atyánk iránt tanúsított szives jóakaratu pártfogását továbbra 
is kérve, maradunk kiváló tisztelettel Türr József és Türr 
István.

Elfogták a fodrászok betörőjét« Hepp Ádám és Máthé 
István az! Andrássy-uton ráismertek Helberg Jánosra, aki 
többizben fodrászoknál betört. A notórius betörőt, aki 
már négy évig be volt zárva és 10 évre ki van tiltva a 
fővárosból, átadták a rendőrségnek.

Értesítés. Tisztelt vevőimet {értesítem, hogy üzletemet 
kizárólag P a r f u m e r i e  L o r i s s a  név alatt V I L, K e r- 
t é s z-u t c a 2 3. vezetem és ügynökeim is e nevet hasz
nálják, miért is kérem részemre szánt megrendelést csakis 
azon ügynöknek átadni, ki Lorissa név alatt dolgozik. A 
tévedések elkerülése végett közlöm, hogy Pajor név alatt 
dolgozó ügynökök nem részemre veszik fel a megrendelést. 
Múltam elég biztosíték, hogy tisztelt vevőim a legjobb 
kiszolgálásban részesüljenek és kérem b. támogatásukat, 
úgy mint a múltban. Végül értesítem t. vevőimet, hogy 
a fém fodrászfésük megérkeztek (és a régi árban kaphatók, 
egyben felhívom b. figyelmét e lapban megjelent hirdeté
semre. Kiváló tisztelettel Pajor Imre, Parfumerie Lorissa 
egyedüli tulajdonosa.

Értesítés. Hölgyfodrászmesterek és rokonszakmák egye
sülete november 3-in és 17-én bemutató estélyt tart fésülés
ből, hajmunkából és elméleti előadásokból, melyre a tisztelt 
szaktársakat meghívja a Westend-kávéház nagytermében.

i»C n  itt rud-borotvdló- J J 9 0 i ( (  szappan páratlan a maga nemében
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Borbélymühely bőrbajosok szántára. A szőrtüsző- 
g y u lla d á s  to v á b b te r je d é s e  m ia t t  M iille r  K á r o ly  ip a rte stü k  
lé tü n k  e ln ö k e  k ü ld ö tts é g ile g  j á r t  a  n é p jó lé ti  m in isztéi-  
r iu m b a n , h o g y  a  m in is z té r iu m  in té z k e d jé k  a  b a j e l 
h á r í t á s á r a ,  t a l á n  ú g y , h o g y  h ig ié n ik u s  b o r b é ly m ü h e ly e k c t  
á llít ta t  föl. A z  á lla m titk á r  a z t  v á la s z o lta , h o g y  a m k  
n is z té r iu m  e g y  m ű h e ly t a  p e s ti  o ld a lo n , le h e tő le g  a  
N e m z e ti S z ín h á z  k ö z e lé b e n , e g y e t  p e d ig  a b u d a i o ld a 
lo n  a  M a r g it -h id  k ö z e lé b e n  f o g  fö lá llíta n i. A  m in is z té r iu m  
e llá tja  e z e k e t a z  ü z le te k e t  a  s z ü k s é g e s  e s z k ö z ö k k e l é s  
{b ennük c s a k  b ő r  b a j o s o k  b o r o t v á l h a t o k ,  v i
s z o n t a  re n d e s  m ű h e ly e k b e n  s z ig o r ú a n  ti lo s  a z  i ly e n e 
k e t k is z o lg á ln i . N e m  á tm e n e ti  je lle g ű  in té z k e d é s  le n n e  
ez , h a n e m  á lla n d ó , s ő t  s z ü k s é g h e z  k é p e s t  a  m ű h e ly e k  
s z á m á t  s z a p o r í ta n á k . A k is z o lg á lá s  d ija  u g y a n a n n y i  
le n n e , m in t  a  r e n d e s  m ű h e ly e k b e n . U t a s í to t t a  a z  ip a r 
te s tü le te t  a te r v e z e t  é s  k ö l ts é g v e té s  z á r o s  h a tá r id ő n  
b elü l v a ló  b e n y ú jtá s r a , h o g y  le g k é s ő b b  e g y  h ó n a p o n  
b e lü l a  m ű h e ly e k e t  a  k ö z ö n s é g  re n d e lk e z é s é re  b o c s á j t -  
h á s s á k .

Columbia hajfesték lerakata minden színben. Ángyán 
Béla, Rákóczi-ut 46.

E gy m illió  k oron áért a d ta  el úri é s  n ő i f o d rá s z 
ü z le té t  L o u s  D o l o r m e ,  a m e ly  a  G iz e lla -té re n  a z  
e m e le te n  v a n . D o l o r m e  s z a k tá rs u n k , aki ig e n  k iv á ló  
v e g y é s z  is a S p  h i n x k n ü v e k n é l ig a z g a tó i  á llá s t  v á lla lt .

% szálad éta
köztudomású, hogy

SchützerJakabésfia
Székesfehérvár-i

borotvaszappan

K a p h a tó  mindenütt.

Sphinx-Művek
Részvénytársaság 
Gyártja az összes 
kozmetikai tikkeket

Winkier D. H. Illatszere és fodrászati cikkek béke ml nőség ben
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Legelőnyösebben vásárol

lllllllllll »L’Oreal-Hennén gyönyörűen fest, szépít, fiatalít
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R á lü c k Je n ő i I +  '
illatszer-, kozmetikai acélára- és Az “rany ktrcsz,hez
fodrászat! cikkek nagykereskedése r

Budapest, Rákóczi-ut 17. 4 CS  < /ttTSCL
Ajánlom b é k e b e l i  minőségű, dúsan felszerelt
raktáramat a l e g o l c s ó b b  á r a k  mellett: M M U JJtZ o

acéláru k b an , Kefékben, bel- Andrássy-ut szám.
és K ülföld i illatszerekben.
A postaforgalom megindult, amiért kérem az igen tisztelt 
vevőim szives megbízását, melyet — mint a múltban — a
legnagyobb gondossággal és pontossággal fogok teljesíteni. Legrégibb és legnagyobb budapesti

Ajánlok továbbá: Eredeti Potiárt borotvákat, síi-  vállalat berendezések-
jakot és pasztát, haj- és szakállvágógépeket és i f i« * * * «  a *
•Hókat, bajuszkötöket, borotvaszappant és borotva- b e n * V S S Z C S  fodrászati műszerek és
(.rémeket, hajkeféket, hajvágófésüket, borotvákért- eszközök a írcmarmnhh náfacrták-
teket, sütövasakat, brillantint békebeli minőségben c s z r o z o r  a legnagyODD vaiaszieR-
és adjusztálásban, Htdda arcvizet, eredeti kőim bán* Nagybani gyártás illatszerek,
vizet, bayrumot és champont, hajpetrolt, haj- i t r .*< . . 1 1 1 1
festékei, Nero-bayrumot, hajpomádékat, valamint brillanttnok, kozm etikai Cikkekben*

teljes üzleti felszereléseket. >>F  & N“  hajszárító raktáron* I
\ A fentieken kívül mindenféle külföldi Dralle, / Hajmosó állványok és arcgőzölők.
\ Mayer,Wolff, Sarg és Lohse-féle gyártmányokat. /

— — — ^ 1 ) X « * ..................... ........

Készítményeim az összes fodrászati ^
szak-nagykereskedőknel kaphatók! 1 1 %  T P f  T l l P f t P l f

emmer alajosí TESTVÉREK
1 ■1 '  n i - n e i v w |  illatszer és kozmetikai cikkek gyára

sz e re lé si v á lla la t  (speciális szakműhely)

Budapest, VII., Miksa-utca 19. | BudapesV JS L *jtíS ..?4- * * *
Alapittatott 1899-ik évben.

FÉMÁRUOYÁR, GALVANIZÁLÓ-INTÉZET, Alapittatott 1906-ban.
valamint FÉMKÉSZÜLÉKEK KIVITELEZÉSE* Sürgönyeim: A N ETTE.

1  Telefon : József 43—09.
Gyárt és szakszerűen javit: •

| | Fejmosó-készüléket, légszesz -vízmelegítőt (auto-geiser) I  
, i Hajmunkaszáritó-kemencét. Hajsütővas-melegitőt. Arc- |  
i gőzölő-készüléket. Fémmanicür-asztalokat. Fejtám- m
1 Iákat. Fodrász asztali készleteket. Viaszbaba-, V J(v )C

paróka- és kirakat-állványokat. Utcai föd- ■
, i rászlámpákat. Cégértálakat és tartókat. m

A g "  I  Bayrum és egyéb hajvlzek, bríllantinok és
Teljes úri, női fodrász* é6 I  pouderek, kölni és toilette-vizek, valamint I

; m̂ é “ . r  I  mindenféle kozmetikai cikkek és illatszerek

V  I  legolcsóbb bevásárlási forrása.
...............................................................................

Európa irodalm i «■ nyomdai réexréay táraaaáff, Budapoat, T l., 6*u to a  &ft.


